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It_ Macchina semovente per I'avvolgimento di Fr_ Machine automotrice pour le banderola- Es_ Maquina semoviente para el enrollado de // - \\
pallet con qualsiasi dimensione peso e forma. ge de palettes de dimensions, poids et formes palet de cualquier dimension, peso y forma = g - / o \
Adatto per utilizzare sia film estensibile che rete.  différents. Adaptée a I'utilisation tant de film adecuada para utilizar tanto film extensible NI ’é I |
extensible que de filet. como red. | |
[&] 1100
En_ Self-propelled robot to wrap pallets De_ Selbstfahrende Maschine fiir das Ru_ CamoxopgHaa mawvHa ana o6MoTKu : |
of any size, weight or shape, using stretch film Umwickeln von Paletten beliebiger Dimension, nanneT nobbix rabapntos, Beca n opMbl l |
or nets. Gewicht und Form. Geeignet fiir den Gebrauch B cTpeiny nneHky. — {%\ ) ;
von Stretchfolie oder Netz. ‘ . @ He \ = y
\ : /
N s
MOTION | E-MOTION ' Wi WiFi INCLUDED! 1800 680 . 7
W v v - —
..éd. v v Disponibile con 4 tipi di carrelli - Available with 4 carriage types - Disponible avec 4 types de chariots

4 Verfahrtisch-Typen verfiigbar - Disponibles con 4 tipos de carros - [JOCTYnHO C 4 TMNamn KapeTokK

M B M PS Motorized Pre-Stretch M PSZ Motorized Pre-Stretch
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:E v v It_ Freno meccanico. It_ Prestiro motorizzato con rapporto It_ Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro
pis En Mechanical clutch di prestiro intercambiabile. variabile a due motori.
FO8- L .
o) . . . .
xug} v - ' . - . Fr_ Frein mécanique. !En_ Motorized pre-stretch W|th En._ Mot_orlzed pre—stretch with pre-stretch
[ It_ Quadro comandi a microprocessore con pannello digitale con possibilita De Mechanische B interchangeable pre-stretch ratios. ratio variable with two motors.
: : ) sl : e_Mechanische Bremse. B . L .
w v di LS S S _f"”0 a99 cicli di avvglglmentp, . Es Freno mecanico Fr_ Pré-étirage motoris¢ avec rapport de Fr_ Pré-¢étirage motorisé avec rapport de
; programmabili e personalizzabili in funzione delle esigenze di utilizzo. — : pré-étirage interchangeable. pré-étirage variable 4 deux moteurs.

(Pannello TOUCH SCREEN optional). Ru_ppmvKUMOHHbBIN TOPMO3. De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-
richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten

(2 Motoren).
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De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-
E B richtung mit regulierbaren Vorrreckkoeffizienten.

En_ Microprocessor control panel with digital display to program and

; = v v memorize up to 99 wrapping cycles, programmable and customizable Es_ Preestirado motorizado con relacién
according to user requirements. — ) de preestirado intercambiable. Es_ Preestirado motorizado con relacion
[ugﬂj v - (optional TOUCH SCREEN). — It_ Frizione elettromagnetica. de preestirado regulable por 2 motores.
En_Electromagnetic clutch Ru__ OAHOMOTOPHOE NPeABapYTENbHOe

[EE,’?J v v Fr_ Tableau de commande & microprocesseur avec panneau numérique offrant - o pacTaXeH1e, KO3PMULVMEHT NPeapacTAXEHNA Ru_ AByXMOTOpHOE NpensapuTesnbHoe
— la possibilité de programmer et de mémoriser jusqu'a 99 cycles de banderolage, Fr_ Frein électromagnétique. MSIEHKM PEryiMpyeTCA 3aMEeHOMN LLIECTEPEHOK. pacTsXeHne, perynmpyemoe nnasHo ¢
l5® v - programmables et personnalisables en fonction des exigences d'utilisation. De_Elektromagnetische Kupplung. naxenu ynpasnexna.

fis (Panneau TOUCH SCREEN en option). Es Friccion electromagnética =

| v v i I HHHH ) ) ) - g ' It_ Caricamento rapido del film. De_ Schnelles Laden der Folie.

| De_ Mikroprozessor-Bedienpult mit digitaler Schalttafel mit der Méglichkeit, Ru_anekTpomarHntHaa mydra. L . L.

: bis zu 99 Umwicklungszyklen zu programmieren und zu speichern, je nach . En_Rapid film loading. Es_ Carga rapida del film.
: 4 v Gebrauchserfordernissen kundenspezifisch programmierbar. Fr_ Chargement rapide du film.  Ru_BbicTpaA 3arpy3ka nneHku.
T (Optionales TOUCH SCREEN-Panel). N

ks v v B Optional

& Es_ Cuadro de mandos con microprocesador con panel digital con posibilidad

01 v v de programar y memorizar hasta 99 ciclos de enrollado, programables

! y personalizables en funcion de las exigencias de utilizacion. E-MOTION MOTION/E-MOTION

E v v el i ionc el It_ Controllo remoto di tutti i parametri -= ==

0 Ru_ Lincbposan naHenb ynpasneHua ¢ tramite PC, Tablet e Smartphone
xE];J‘ v v MMKPOMPOLIECCOPOM, C BOSMOXHOCTbLIO / En_ Remote control of all parameters from

] NporpaMMm1poOBaThb U 3aHOCUTb B NaMATb PC, Tablet and Smartphone.
E{ v v el e e o Fr_ Contrdle a distance de tous les paramétres

nporpamMmy1pyemble COrMacHo
v ortional | TPEGOBaHMAM K YNakoBKe
U YNaKoBbIBAEMOMY rpy3y.
(CeHcopHana nanens OMLAA).

Es_ Control remoto de todos los pardmetros
a través de PC, Tableta y Teléfono inteligente.

Ru_YpaneHHoe ynpasnieHne BCex napamMeTpos It_ Sistema di taglio automatico del film It_ Cordonatura automatica.
¢ PC, nnaHweTa nnun cmapTtdoHa.

[ J
par PC, Tablette et Smartphone.
De_ Fernsteuerung aller Parameter tber
PC, Tablet und Smartphone.

En_ Automatic film cutting system En_ Automatic roping.

ETHERNET ‘ , matic TopIne ,
Fr_ Systeme de coupe automatique du film  Fr_ Systéme “roping” automatique.
De_ Automatische Folienschneidvorrichtung ~ De_ Automatisches Verschniiren.
It_ Applicativo web per il controllo gestionale Es_ Sistema automatico de corte film Es_ Estrechamiento del film automatico.
dello stato macchine, assistenza, noleggio, ecc.
Ru_ Cuctema aBTomaTnyeckoro Ru_ aBTomaTnyeckoe xrytvposaHue
En_ Web app for the management control of the state 06pe3saHA NneHKM
MOTION / E-MOTION of machines, assistance, rental, etc.
Cloud Fr_ Applicatif web pour le contréle de gestion de I'état
min MAX de la machine, de I'assistance, de la location, etc. It_ Batteria trazione
& & * De_ Web-Applikation fiir das Management des Status der En_ Traction battery
w 400 ) Maschinen, Assistenz-Service, Verleih usw. . .
H 500 2150 Fr_ Batterie pour traction
Es_ Aplicacion web para el control general del estado de De Antricbsbatterie
H(option) 500 2650 las maquinas, asistencia, alquiler, etc. -
i . Es_ Bateria de traccion
Hioption) 300 2950 Ru_ MpunoxeHne OHNaitH Ans KOHTPONA 3a -
H (option) 500 3450 COCTOAHMEM MALLH, CepBICa, apeHbl, U T.4. Ru_ Trrosar Garapen

Kg 50 o YBEMNYEHHON EMKOCTM



nos comprometen. Ru_ [MpeaoctasnexHan HhopMaLma He ABNAETCA 06A3aTeNbHON.
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Es_ Las indicaciones

gaben sind unverbindlich.

. De_ Die Ang

. Fr_ Les indications fournies ne sor
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MOTION / E-MOTION

CARATTERISTICHE

TECNICHE

- 2 batterie in AGV da
12 v - 110 ah in serie.

- Caricabatteria ad alta
frequenza all'interno
della macchina.

- Lettura altezza carico con
fotocellula.

- Altezza di avvolgimento
max. 2150 mm (2650/2950/
3450 mm opzionali).

- Segnalazione allarmi.

- Inforcatura per muletto
dx/sx.

- Blocco tastiera.

- Consumo medio film (per
MPS-MPS2 a richiesta).

FUNZIONI REGOLABILI

DA PANNELLO

- Velocita' di avanzamento
del robot.

- Velocita' separate
salita/discesa del carrello.

- Giri separati alla
base/sommita’ del pallet.

- Ritardo lettura fotocellula.

- Tensione film separata
salita/discesa (escl. MB).

- Rapporto di prestiro
regolabile salita/discesa
(solo MPS2).

- Giri di rinforzo (solo su
MOTION).

- Inclusione/esclusione taglio
film (escluso MB).

- Partenza del carrello ad
altezza preimpostata
(MOTION).

- Rinforzo ad altezza

prestabilita con possibilita di

regolazione dei giri di
rinforzo (MOTION).

CICLI BASE IMPOSTABILI
DA QUADRO

- Ciclo salita e discesa.

- Ciclo solo salita/discesa.

FUNZIONI ATTIVABILI

SU CICLI BASE

- Mettifoglio.

- Awvolgimento con
visualizzatore di quote.

- Awolgimento per pallet di
grandi dimensioni.

- Awvolgimento con partenza

TECHNICAL

FEATURES

- 2 AGV batteries 12V
110 Ah connected in series.

- High-frequency battery
charger inside machine.

- Load height sensing
photocell.

- Wrapping height
max. 2150 mm (2650/2950/
3450 mm optional).

- Alarm indications.

- Opening for forklift
left & right.

- Keypad lock.

- Average film used
(for MPS-MPS2 by request).

PARAMETERS ADJUSTABLE

FROM PANEL

- Robot rotation speed.

- Separate carriage up/down
speeds.

- Separate number of wraps
on pallet top/bottom.

- Photocell sensing delay

- Separate film tension for
up/down (except MB).

- Separate film pre-stretch

ratio for up/down (MPS2 only).

- Reinforcement wraps
(MOTION only).

- Film cutting on/off
(except MB).

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

- 2 batteries AGV de 12V -
110 Ah en série.

- Chargeur de batterie a haute
fréquence intégrée.

- Lecture de la hauteur de la
charge par une photocellule.

- Hauteur de banderolage
max 2150 mm (2650/2950/
3450 mm en option).

- Indication des alarmes.

- Ouverture pour chariot
élévateur droite/gauche.

- Verrouillage du clavier.

- Consommation moyenne
de film (pour MPS-MPS2
sur demande).

PARAMETRES REGLABLES
DEPUIS LE PANNEAU
- Vitesse d'avancement
du robot.
- Vitesses de montée et

descente du chariot séparées.
- Tours a la base et au sommet

de la palette séparés.
- Retard lecture photocellule.
- Tension de film séparée
montée/descente (excl. MB).
- Rapport de pré-étirage
réglable montée/descente
(uniquement MPS2).
- Tours de renfort
(uniquement sur MOTION).

- Start of cycle at preset height - Activation/désactivation de

(MOTION).

- Reinforcement wrap at
preset height with possibility
of regulation of number of
wraps (MOTION).

STANDARD CYCLES
SELECTABLE FROM PANEL
- Up or down.

- Up or down only.

ADDITIONAL FUNCTIONS

FOR STANDARD CYCLES

- Top sheet application.

- Wrapping cycle with display
for operating values.

- Wrapping cycle for large
pallets.

- Wrapping cycle starting from
preset height (MOTION).

la coupe du film (excl. MB).
- Départ du chariot a une
hauteur préprogrammée
(MOTION).
- Renfort a une hauteur

prédéfinie avec possibilité de

réglage des tours de renfort
(MOTION).

CYCLES DE BASE
SELECTIONNABLES
DEPUIS LE PANNEAU

- Cycle montée et descente.

- Cycle seule montée/descente.

FONCTIONS ACTIVABLES

SUR CYCLES DE BASE

- Cycle dépose de coiffe.

- Cycle de banderolage avec
afficheur des cotes.

- Cycle de banderolage pour
grandes palettes.

- Cycle de banderolage avec

TECHNISCHE

DATEN

- 2 Batterien AGV
12V - 110 Ah in Serie.

- Hochfrequenz-
Batterieladegerdt
in der Maschine.

- Erkennen der Ladehdhe
mittels Fotozelle.

- Wickelhdhe
max. 2150 mm (2650/2950/
3450 mm Optional).

- Alarmmeldungen.

- Gabeleinschub fiir Stapler
rechts/links.

- Tastatur-Sperre.

- Mittlerer Folienverbrauch
(nur fiir MPS-MPS2 auf
Nachfrage).

UBER BEDIENTAFEL
EINSTELLBARE FUNKTIONEN
- Vorriickgeschwindigkeit

des Roboters.

- Getrennt einstellbare
Auf-fAbstiegsgeschwindigkeit
Folienschlitten.

- Getrennt einstellbare
FuB- und Kopfwicklungen
der Palette.

- Verzdgerung Lesen Fotozelle.

- Getrennt einstellbare
Folienspannung fiir Auf/Ab
(nicht fiir MB).

- Einstellbare Vorreckungsko-
effizienten fiir Auf/Ab
(nur MPS2).

- Verstarkungswicklungen
(nur fiir MOTION).

- Freigabe/Ausschluss
Folienschnitt (nicht fiir MB).

- Start des Folienschlitten bei

voreingestellter Hohe (MOTION).

- Verstarkung bei vorgegebener
Hohe mit Einstellung der
Verstarkungsumwicklungen
(MOTION).

UBER PULT EINSTELLBARE

GRUNDZYKLEN

- Zyklus Auf/Ab.

- Zyklus nur Auf/nur Ab.

FUR GRUNDZYKLEN

MOGLICHE FUNKTIONEN

- Schutzblatt auflegen.

- Wickeln mit Hohenanzeige.

- Wickeln fiir groBe Palette.

- Wickeln mit Start ab
vorgegebener Hohe.
(MOTION).

CARACTERISTICAS

TECNICAS

- 2 baterias AGV de
12V - 110 Ah en serie.

- Cargador de bateria de alta
frecuencia integrada.

- Lectura de la altura de carga
con fotocélula.

- Altura de envoltura 2150 mm
(2650/2950/ 3450 mm
opcional).

- Indicacion de alarmas.

- Apertura para la carretilla
elevadora Izquierda y
derecha.

- Bloqueo del teclado.

- Consumo medio film (solo en
MPS - MPS2 bajo pedido).

PARAMETROS REGULABLES

DESDE EL CUADRO

- Velocidad de avance
del robot.

- Velocidades separadas de
subida y bajada del carro.

- Vueltas en la base y la cima
del palé separados.

- Retardo lectura fotocélula.

- Tension del film separada
subida/bajada (excl.MB).

- Relacion de preestirado
separada subida/bajada
(s6lo MPS2).

- Vueltas de refuerzo
(MOTION).

- Inclusion/exclusion del corte
de film (excl. MB).

- Inicio del carro a una altura
preconfigurada (MOTION).

- Regulacion de la altura y
del niamero de las vueltas de
refuerzo (MOTION).

FUNCIONES CONFIGURABLES

DESDE EL CUADRO
- Ciclo subida y bajada.
- Ciclo solo subida o bajada.

CICLOS ACTIVABLES

DESDE EL CUADRO

- Ciclo alimentador.

- Ciclo de envoltura con
visualizador de cotas.

- Ciclo de envoltura para palés
de dimensiones grandes.

- Ciclo de envoltura con inicio

TEXHWYECKUE

XAPAKTEPUCTUKU

- 2-e reneBble 6aTapen 12
BonbT - 110 Amnep.

- BbicokoyacToTHoe 3apAaHoe
YCTPONCTBO, BCTPOEHHOE B
KOPMyC MalLmHbI.

- BeicoTa rpy3a onpenenaetca
¢hoTopaTumkom.

- TNonesHan BbicoTa
yNakoBbIBAEMOro rpy3a
2150 Mm (2650MM, 2950MM
3450MM OMLMOHANBHO).

- 3BYKOBOII CUrHan Havana
unKna ynakoBKu.

- OTBEpCTMA ANA NOrpy3ymka
¢ 06enx CTOpOH.

- bnokuposka naHenm
ynpaBneHus.

- Cpeanuii pacxoa CTpeity
MNeHKn (TOﬂbKO ANA KapeTok
MPS 1 MPS2 no 3anpocy).

- pubKOBbIN BbIKNIOYATENb
aBapUIAHOrO OCTaHOBA.

- [atunk aBapuitHoro
0CTaHoBa.

MAPAMETPbI

PEFYJINPYEMBIE

C MAHENN YNPABNEHNA

- CKopoCTb NepeMelLLeHuA.

- PaspenbHan perynuposka
CKOPOCTK Npy nogbeme/
CrycKe KapeTKu.

- Pa3spenbHoe Konn4ecTso
BUTKOB CHI3y/CBEPXY
rpy3a Ha NoAfoHe.

- 3apepxka doToanemeHTa.

- PaspenbHoe HaTAXeHMe
CTpeiy NNexKu npu
nopbeme/cnycke KapeTku
(kpome MB).

- PaspenbHoe
npeapacTAXeHne CTpeiy
NNeHKM Npu nogbeme/
CcrycKe KapeTKy (TONbKo
MPS2).

- Havano uvkna ob6moTkm
C MporpaMM1pyemoit
BbicoTbl (MOTION).

- BuTku yeuneHna Ha
nporpamMMpyemoit BbicoTe
11 YCTaHOBKa KonM4ecTaa
BuTKOB ycuneHna. (MOTION).

CTAHOAPTHBIE LIUKIbI

- Liukn BBEpPX 1 BHU3.

- Lnkn Tonbko BBEPX MK
BHU3.

®YHKLIUU HA OCHOBE

CTAHOAPTHbIX LIMKNIOB

- Lukn ana npoknazku
nmcTa CBEPXY.

- Lmkn ¢ ycTaHoBneHHoi
BbICOTOM
(6e3 choToanemeHTa).

- Lnkn obmoTKM nanneT
6onbLunx rabapuTos.

- Hayano obmoTkm ¢

www.ramstudio.sm

UN GRUPPO A DIFESA
DEI TUOI PRODOTTI

A GROUP IN DEFENSE
OF YOUR PRODUCTS

UN GROUPE POUR

5 ad altezza prestabilita départ a une hauteur - Wicklung mit Verstarkung a una altura preestablecida 0 PROTEGER VOS PRODUITS
< (MOTION). - Wrapping cycle with prédéfinie (MOTION). bei vorgegebener Hohe (MOTION). 33/1aHHOW BbICOTGI
= - Awolgimento con rinforzo reinforcement at preset height - Renfort a une hauteur (MOTION). - Ciclo de envoltura con (MOTION). ZUM SCHUTZ
S - g . . - Hauno v 3aBepuetne
2 adaltezza prestabilita (MOTION). prédéfinie (MOTION). - Wickeln mit Start ab refuerzo a una altura OBMOTKY Ha 3aAaHHOT IHRER PRODUKTE
S [MOTIQN). - Wrapping cycle starting from - Cycle de banderglage avec bestimmtem Punkt und p_reestablecida (MOTION)._ _ BsicoTe (MOTION).
Z - Awolgimento con partenza selected point and stop at départ en un point donné Stopp in vorgegebener Hohe. - Ciclo de envoltura con inicio . 1ykn o6moTkY «no UN GRUPO EN DEFENSA
S daun punto ed arresto preset height (MOTION). et arrét 4 une mesure (MOTION). desde un punto y parada CrOAM». DE SUS PRODUCTOS
= amisura prestabilita - Wrapping cycle by layers. prédéfinie (MOTION). - Zyklus mit Lagen. en la medida preestablecida. - Knonku py4Horo
(MQTION). - Buttons for manual machine - Cycles par couches. - Tasten fiir manuelle (MOTION). ynpasnexua. KOMAHLA ANA 3ALLMTbI
- Ciclo a strati. operation. - Boutons de gestion manuelle  Steuerung der Maschine. - Ciclo en capas. TBOEW MPOAYKLINM

de la machine. - Botones de gestion manual

de la maquina.

- Pulsanti di gestione manuale
della macchina.
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